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บทคัดย่อ

	 การเรียนตัวอักษรจีนเป็นพื้นฐานของการอ่านและการเขียนภาษาจีนเป็นองค์ประกอบส�ำคัญในด้านการเรียนการ

สอนภาษาจีนที่ทั้งผู้สอนและผู้เรียนไม่สามารถมองข้ามได้ ในการเรียนภาษาจีนโดยท่ัวไปแล้วมักพบปัญหาเรื่องการเขียน

ตัวอักษรจีนของผู้เรียนคือ การผิดพลาดของเส้นขีด ทิศทางการเขียนเส้นขีดและล�ำดับขีดของอักษรจีน ความไม่เข้าใจตัว

อักษรจีนโครงสร้างเด่ียวและโครงสร้างรวม เนื่องจากผู้เรียนส่วนใหญ่ขาดความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับตัวอักษรจีน ไม่มีเทคนิค

หรือกลยุทธ์ในการเขียนตัวอักษรจีน ท�ำให้เม่ือเรียนไปจนถึงระดับหนึ่งจะรู้สึกว่า ตัวอักษรจีนเรียนยาก เขียนยาก จน

ท�ำให้เกิดความรู้สึกท้อถอยและหมดก�ำลังใจในการเรียนภาษาจีน ดังนั้นถ้าผู้เรียนทราบถึงปัญหาในการเรียนตัวอักษร

จีนอย่างชัดเจนและเป็นรูปธรรมรวมถึงเทคนิคและกลยุทธ์ในการเขียนตัวอักษรจีนจะท�ำให้ผู้เรียนไม่รู้สึกเบื่อตัวอักษร

จีน รวมถึงสามารถช่วยลดข้อผิดพลาดในการเขียนตัวอักษรจีนได้ด้วย บทความฉบับนี้จึงเขียนข้ึนมาเพื่อรวบรวมปัญหา

และเสนอแนะกลยุทธ์ในการสอนตัวอักษรจีนส�ำหรับผู้เรียนชาวไทย โดยผู้สอนสามารถน�ำไปประยุกต์ใช้ในการเรียนการ

สอนตัวอักษรจีนได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดยน�ำเสนอข้อมูลตามล�ำดับดังนี้ (1) ความรู้ในการสอนตัวอักษรจีนโดยสังเขป 

(2) ปัญหาการเรียนรู้ตัวอักษรจีนของผู้เรียนชาวไทย (3) กลยุทธ์ในการสอนตัวอักษรจีนส�ำหรับผู้เรียนชาวไทย (4) สรุป

ค�ำส�ำคัญ: ผู้เรียนชาวไทย, ปัญหาในการสอนตัวอักษรจีน, กลยุทธ์ในการสอนตัวอักษรจีน

 

Abstract

	 Studying Chinese characters is the foundation of Chinese reading and writing. It is an important 

element in Chinese language teaching that neither the tutor nor the learner can overlook. for Chinese 

learners, generally speaking, stroke error are the most significant problem when writing Chinese characters. 

This includes problems in the writing direction, stroke and stroke order of Chinese characters, as well 

as poor understandings of Chinese characters and their single or combined structures. Because most  

learners lack basic knowledge about Chinese characters, they possess no techniques or strategies for 

writing Chinese characters. After studying to a certain level, they will feel that Chinese characters are 

difficult to learn and write. They will subsequently and discouragement towards learning Chinese. Including 

techniques and strategies for writing Chinese characters can avoid student boredom regarding Chinese 

characters. It also can help reduce errors in writing Chinese characters as well. This article was written to 

กลยุทธ์การสอนตัวอักษรจีนส�ำหรับผู้เรียนชาวไทย
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compile problems and analyze strategies for teaching Chinese characters to Thai learners. Teachers can 

apply them to teach Chinese characters effectively. The information is presented in the following order 

(1) knowledge of teaching Chinese characters in a nutshell (2) problems Thai learner encounter when 

learning Chinese characters (3) strategies for teaching Chinese characters to Thai learners (4) conclusion 

 

Keywords: Thai learners, Chinese characters learning problems, strategies for teaching Chinese

                characters

บทน�ำ
	 ภาษาจีนถือได้ว่ามีความส�ำคัญไม่ยิ่งหย่อนไปกว่า

ภาษาอื่น ถ้าสามารถพูดภาษาจีนได้ก็ถือว่าประสบความ

ส�ำเร็จไปแล้วหน่ึงขัน้ เพราะประเทศจนีเป็นประเทศทีก่�ำลงั

ถกูจบัตามองในทกุๆด้านและเมือ่ธรุกจิขยายตวั การสือ่สาร

จึงถอืเป็นกลไกหลักในการตดิต่อสือ่สารเป็นสิง่จ�ำเป็นทีต้่อง

รีบเร่งพัฒนาเพื่อก้าวให้ทันกับการขยายตัวของภาคธุรกิจ 

ดังน้ันไม่ว่าจะเรียนภาษาใดๆจ�ำเป็นต้องอาศัยทักษะด้าน

ฟัง พูด อ่านและเขียน การเรียนภาษาจีนก็เช่นเดียวกัน

โดยเฉพาะทักษะในด้านการเขียนเป็นสิ่งที่ไม่สามารถ

มองข้ามได้ จากผลงานวิจัยของวศิน พรหมสุรินทร์ (วศิน 

พรหมสุรินทร์ 2019:67) พบว่าพื้นฐานความรู้ทางภาษา

ของผู้เรียนนั้น มีผลต่อการจดจ�ำและการแยกโครงสร้าง

ตัวอักษรจีน จึงได้เสนอแนะวิธีการพ้ืนฐานในการสอนตัว

อักษรจีนโดยยึดหลักจากมาตรฐานครูผู้สอนภาษาจีนเป็น

ภาษาต่างประเทศ

	 ตัวอักษรจีนเป็นระบบเครื่องหมายบันทึกภาษา

จีน มีประวัติยาวนานมีเค้าโครงที่มีเอกลักษณ์พิเศษเป็นตัว

อักษรที่มีความส�ำคัญยิ่งชนิดหน่ึงของโลกปัจจุบัน ฉะนั้น

การเรียนรู้ตัวอักษรจีนจ�ำเป็นต้องเพิ่มความเข้มข้นมาก

ยิ่งขึ้นในสังคมข้อมูลข่าวสาร การไม่รู้จักตัวอักษรจีน อ่าน

ไม่ออก เขียนไม่ได้หรือไม่สามารถป้อนข้อมูลภาษาจีนเข้า

ระบบคอมพิวเตอร์ ถึงแม้จะสามารถพูดภาษาจีนได้คล่อง

ออกเสียงถกูต้องแต่กไ็ม่ถอืว่าบรรลวุตัถปุระสงค์ในการเรยีน

ภาษาจีน ไช่อี้ว์ฉิน (Cai Yuqin, 2009:1) ได้กล่าวถึงความ

ส�ำคัญของการเรียนตัวอักษรจีนไว้ว่า การเรียนตัวอักษรจีน

เป็นพ้ืนฐานของการอ่านและการเขียนภาษาจีนเป็นองค์

ประกอบส�ำคญัในด้านการเรยีนการสอนภาษาจีน สอดคล้อง

กับโจวเจี้ยน (ZhouJian, 2009:106) ที่กล่าวว่าการเขียน

ตัวอักษรจีนเป็นปัญหาท่ีเกิดข้ึนกับผู้เรียนมานาน และใน

ปัจจุบันนี้การเรียนการสอนภาษาจีนส�ำหรับชาวต่างชาติ

ยังไม่บรรลุผลส�ำเร็จเท่าท่ีควร ผู้เรียนใช้เวลาเรียนภาษา

จีนนานแต่เป็นส่วนน้อยที่สามารถน�ำความรู้ความสามารถ

ส่วนนี้ไปใช้ได้จริง โดยเฉพาะการเรียนการสอนตัวอักษรจีน 

ผู้เรียนส่วนมากเขียนตัวอักษรจีนไม่ได้หรือไม่ถูกต้องและมี

ความคดิเหน็ว่าตวัอกัษรจนีนัน้เขยีนยาก อกีทัง้ไม่ได้ส่งผลก

ระทบส�ำหรับผู้เรียนท่ีต้องการเรียนเพียงเพื่อการอ่านออก

เขียนได้ข้ันพื้นฐาน จึงไม่ได้ให้ความส�ำคัญกับการเรียนตัว

อกัษรจนีเท่าทีค่วร การเขยีนตวัอกัษรจนีส�ำหรบัผูเ้รยีนชาว

ไทยแล้วนั้น ถือว่าเป็นอุปสรรคส�ำคัญในการเรียนภาษาจีน

เนื่องจากต้นก�ำเนิดของอักษรจีนมีลักษณะเป็นอักษรภาพ 

มีเส้นขีดมาเรียงต่อกันหลายขีด ปัญหาย่อมเกิดขึ้นเมื่อผู้

เรียนเรียนไปถึงระดับหนึ่งแล้วไม่สามารถอ่านและเขียน

ตัวอักษรจีนได้เพราะผู้เรียนยังมีความเข้าใจในกฎเกณฑ์

ของการเขียนตัวอักษรจีนไม่เพียงพอ ท�ำให้การสอนและ

การเรียนรู้ตัวอักษรจีนไม่มีประสิทธิภาพ แต่ถึงแม้ว่าการ

เขียนตัวอักษรจีนให้ได้ในช่วงระยะเวลาอันสั้นนั้นเป็นส่ิง

ท่ีท�ำได้ยากแต่ไม่ได้หมายความว่าจะไม่สามารถท�ำได้

	 บทความนี้จึงเขียนข้ึนมาเพื่อรวบรวมกลยุทธ์

ต่างๆในการสอนตัวอักษรจีน เพื่อให้ผู้สอนและผู้เรียนน�ำ

ไปพลิกแพลงหรือปรับใช้เพื่อเกิดประโยชน์ในการจัดการ

เรียนการสอน ค�ำว่า “กลยุทธ์” จากราชบัณฑิตยสถาน 

หมายถึง “วิธีการที่ต้องใช้กลอุบายต่างๆ, เล่ห์เหลี่ยม, 

การรบท่ีมีเล่ห์เหล่ียม” และการเรียนภาษา หมายถึง การ

ศึกษาเรียนรู้ภาษาโดยใช้ภาษาในการสื่อสาร กลยุทธ์การ
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สอนตัวอักษรจีนในที่นี้ จึงหมายถึง กลวิธีที่ผู ้เขียนได้ใช้

ความรู้ความช�ำนาญ โดยมีการวางแผน มีปฏิภาณในการ

ใช้ และรู้จักใช้วิธีการพลิกแพลงเพื่อให้การเรียนการสอน

เกิดการพัฒนาให้ได้มีประสิทธิภาพสูงสุด เพราะหากผู ้

สอนมีวิธีการหรือกลยุทธ์ที่เหมาะสมในการสอน ถ่ายทอด

วิธีการเรียนรู้ตัวอักษรจีนต้ังแต่โครงสร้างขั้นพื้นฐานจาก

ระดับง่ายไปหายาก ผู้เรียนก็จะเร่ิมฝึกเขียนได้อย่างเป็น

ระบบ ถูกต้องตามล�ำดับขีดและตามล�ำดับโครงสร้างของ

ตัวอักษรไปจนกระทั่งผู้เรียนสามารถสร้างกลยุทธ์เฉพาะ

ของตนเองขึ้นมาช่วยในการเรียนตัวอักษรจีน เนื่องจาก

อักษรจีนนั้นเป็นพื้นฐานของการเรียนการสอนภาษาจีนใน

ทุกรายวิชา หากผู้เรียนมีองค์ความรู้ด้านอักษรจีนอย่างถูก

ต้องและเพียงพอ ก็เปรียบเสมือนประตูให้ผู้เรียนก้าวไปสู่

ความส�ำเร็จในอนาคตได้ ดังค�ำกล่าวของเฟิ่ง ลี่ผิง (Feng 

Liping 1998:99) ที่กล่าวไว้ว่า “ถ้าเรียนตัวอักษรจีนได้ไม่

ดีก็จะเป็นอุปสรรคต่อการเรียนและพัฒนาทักษะภาษาจีน

ในทุกๆด้านและยังส่งผลต่อความมั่นใจในการเรียนภาษา

จีนของผู้เรียนอีกด้วย”

 

ความรู้ในการสอนตัวอักษรจีนโดยสังเขป

	 หานเจี้ยนถัง (Han Jiantang 2004:78) ได้

เสนอลักษณะโครงสร้างของตัวอักษรจีนไว้ว่า ตัวอักษร

จีนในปัจจุบันเป็นอักษรสี่เหลี่ยมที่ประกอบด้วยเส้นขีด มี

โครงสร้าง 3 ส่วนคือ เส้นขีด ส่วนประกอบ ตัวอักษร การ

เขียนตัวอักษรจีนเป็นกระบวนการเริ่มต้นจากเส้นขีด ผ่าน

ส่วนประกอบถึงตัวอักษรจีน ส่วนประกอบเป็นส่วนหนึ่ง

ของตัวอักษรจีน มีลักษณะดังนี้

	 1. เส้นขีด เป็นจุดและเส้นต่างๆท่ีประกอบในตัว

อักษร เป็นหน่วยโครงสร้างเหล็กที่สุดของตัวอักษรจีนซ่ึง

ไม่มีความเกี่ยวข้องใดๆกับการออกเสียงและความหมาย

ของตัวอักษรจีน ล�ำดับขีดเป็นล�ำดับข้ันตอนของการเขียน

เส้นขีดในตัวอักษรจีน ตัวอักษรจีนจะเขียนได้ทั้งเร็วและ

สวยเมื่อเขียนตามล�ำดับขีด หลักการเขียนเส้นขีดคือ 1) 

การเขียนเส้นขีดให้ตรงเนื่องจากตัวอักษรจีนเป็นอักษร

สี่เหลี่ยม เส้นขีดพื้นฐานของตัวอักษรจีนมักเป็นเส้นขีด

ตรง 2) ตัวอักษรจีนมีจ�ำนวนรูปร่างและต�ำแหน่งเส้นขีดท่ี

แน่นอนไม่สามารถเปลี่ยนแปลงตามใจชอบ และ 4) ควร

เขียนตัวอักษรจีนตามล�ำดับเส้นขีด

	 2. ส่วนประกอบของตัวอักษรจีน แบ่งเป็นส่วน

ประกอบท่ีสามารถใช้เดี่ยวๆ ตัวอักษรได้กับส่วนประกอบ

ท่ีไม่สามารถใช้เดี่ยวๆ ได้ต้องน�ำไปประกอบกับส่วนอื่นถึง

จะกลายเป็นตัวอักษร และส่วนประกอบมีจ�ำนวนน้อยกว่า

ตัวอักษรจีนมาก จึงถือว่าเป็นการอ�ำนวยความสะดวกกับ

การเรียนตัวอักษรจีน

	 3. ตัวอักษรจีนมีรูปร่าง การออกเสียงและความ

หมายของตัวเอง สามารถแบ่งเป็นอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว 

และอกัษรจนีโครงสร้างรวม อกัษรจนีโครงสร้างเดีย่วมเีพยีง

หนึ่งส่วนประกอบ มีจ�ำนวนน้อย ใช้บ่อย มีท้ังท่ีสามารถ

ประสมกับส่วนประกอบอื่นได้และสามารถประสมกับส่วน

ประกอบอื่นได้ ส่วนอักษรจีนโครงสร้างรวมประกอบด้วย

ส่วนประกอบตั้งแต่ 1 ตัวข้ึนไป อักษรจีนโครงสร้างรวมมี

จ�ำนวนมากและมีหลากหลายลักษณะโครงสร้าง

	 ส�ำหรบัผูส้อนตวัอกัษรจนีนัน้ จางจิง้เสยีน (Zhang 

Jingxian, 2004: 2) กล่าวว่าอักษรจีนเป็นปัญหาหลักอย่าง

หนึ่งส�ำหรับผู้เรียนภาษาจีนในฐานะภาษาต่างประเทศ ซึ่ง

มาจากสาเหตุหลัก 3 ประการ ดังนี้

	 ประการท่ี 1 คือ ตัวอักษรจีนมีลักษณะพิเศษของ

ตนเอง อักษรจีนยุคแรกจะมีหลายรูปแบบ เกิดจากรูปร่าง

และความหมายของตัวอักษรจีนนั้นๆ แต่หลังจากผ่านการ

วิวัฒนาการรูปร่างมาเป็นระยะเวลาหลายพันปี ตัวอักษร

จีนเหล่าน้ีสูญเสียลักษณะการเป็นอักษรภาพไป การออก

เสียงของตัวอักษรจีนบางตัวที่มีรูปเหมือนกันแต่กลับออก

เสียงไม่เหมือนกัน เส้นขีดของอักษรจีนในปัจจุบันมีเยอะ

มากถึง 20-30 ขีด ความแตกต่างของเส้นขีดก็มีน้อยมาก 

ความเกีย่วโยงท่ีแตกต่างกนัระหว่างเส้นขีดเป็นวธีิการส�ำคญั

ในการสร้างอักษรจีน ดังนั้นในสายตาของผู้เรียนตัวอักษร

จนีจึงเหมอืนเป็นสญัลกัษณ์ของเส้นต่างๆทีม่าพนัขดกันเป็น

เกลียว

	 ประการท่ี 2 คือ คุณลักษณะของผู้เรียนที่ไม่เคย

เรียนภาษาจีนและไม่มีความรู้เก่ียวกับตัวอักษรจีน ได้รับ

เพียงความรู้เกี่ยวกับระบบสัทอักษรจีนเท่าน้ัน เมื่อพวก

เขาได้สัมผัสตัวอักษรจีนครั้งแรกจึงเต็มไปด้วยความสับสน

และเกิดความกลัวตัวอักษรจีน

	 ประการท่ี 3 คือ วิธีการสอนอักษรจีนในปัจจุบัน

สามารถแบ่งได้เป็น 4 ลักษณะ ดังนี้

	 ลักษณะท่ี 1 ควรเรียนรู้ระบบสัทอักษรจีนก่อน

เรียนตัวอักษรจีน หมายถึงควรสอนตัวอักษรจีนหลังจาก

ผู้เรียนสามารถพูดสื่อสารได้ในระดับหนึ่ง
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	 ลักษณะที่ 2 การเรียนระบบสัทอักษรจีนควบคู่ไป

กับการเรียนตัวอักษรจีน หมายถึงการอ่านระบบสัทอักษร

จีนและรู้จักตัวอักษรจีนไปพร้อมกัน

	 ลักษณะที่ 3 การเรียนระบบสัทอักษรจีนไปพร้อม

กับการสอนแบบแทรกตัวอักษรจีน หมายถึงมีตัวอักษรจีน

แทรกไปกับระบบสัทอักษรจีนเพื่อควบคุมจ�ำนวนค�ำศัพท์

ใหม่และล�ำดับของพยางค์ที่ปรากฏ

	 ลักษณะที่ 4 การเรียนตัวอักษรจีนอย่างเดียวโดย

เลือกใช้แบบเรียนที่มีลักษณะเฉพาะ ซึ่งวิธีนี้สอดคล้องกับ

หล่ี หยาง (Li Yang 2004:526) ที่กล่าวไว้ว่าแบบเรียน

หรือแบบฝึกทักษะตัวอักษรจีนของประเทศไทยที่เน้นตัว

อักษรจีนเป็นหลักยังมีน้อยมาก เช่น แบบฝึกทักษะ คัด

เขียนเรียนจีน เป็นแบบฝึกทักษะตัวอักษรจีนเฉพาะโดย

เริ่มจากการเรียนรู้ค�ำศัพท์ที่พบบ่อยในชีวิตประจ�ำวัน ซ่ึง

แยกเป็นหมวดหมู่เพื่อง่ายต่อการจดจ�ำ  มีระบบสัทอักษร

พินอินและค�ำอ่านภาษาไทยประกอบ พร้อมทั้งมีแบบฝึก

คัดตัวอักษรและภาพประกอบท่ีมีสีสันสดใสสวยงาม การ

จัดสอนตัวอักษรจีนตามค�ำศัพท์ของหมวดหมู่มากกว่าตาม

ความยากง่ายของอักษรจีน แบบเรียนที่มีลักษณะเฉพาะนี้

จะท�ำให้การสอนตัวอักษรจีนให้แก่ผู้เรียนชาวไทยนั้นเกิด

ประสิทธิภาพมากยิ่งข้ึน

 

ปัญหาการเรียนรู้ตัวอักษรจีนของผู้เรียนชาวไทย

	 จากผลวิจัยของเหวินจิ้ง (Wen Jing , 2009:9)  

พบว่าลักษณะข้อผิดพลาดของตัวอักษรจีนที่พบเห็นบ่อย 

คือการเขียนตกหล่นของเส้นขีดหรือมีเส้นขีดที่เกินมา โดย

เส้นขีดท่ีขาดที่เกินมักเป็นเส้นขีด  ท�ำให้เกิดข้อ

ผิดพลาดของความหมาย ยกตัวอย่างเช่น ผู้สอนต้องการให้

ผู้เรียนเขียนค�ำว่า หมายถึง ลูกชิ้น หรือค�ำว่า 

หมายถึง ส้อม แต่ผู้เรียนเขียนตกหล่นเส้นขีด

จึงกลายเป็นอักษร  และ  หมายถึง 

อีกคร้ัง ท�ำให้ความหมายของอักษรจีนสองตัวนี้เปล่ียนไป

โดยส้ินเชิง

	 ลักษณะทิศทางการเขียนเส้นขีดผิดพลาด บาง

ครั้งผู้เรียนเขียนอักษรจีนถูกต้องและผู้สอนเข้าใจว่าผู้เรียน

ต้องการสื่อความหมายอย่างไร แต่ทิศทางของเส้นขีดกลับ

พบข้อผดิพลาด ยกตวัอย่างเช่น  เส้นขดีแรกควร

เป็นเส้นขีด แต่ผู้เรียนมักเข้าใจว่าเป็นเส้น

ขดี ลกัษณะข้อผดิพลาดเช่นนีส้ามารถเชือ่มโยง

ไปถึงข้อผิดพลาดในเรื่องล�ำดับขีด จากประสบการณ์ของผู้

เขียนเก่ียวกับการสอนล�ำดับขีด ตัวอักษร  ล�ำดับขีด

ที่ถูกต้องคือ ผู้เรียนมักเข้าใจผิดเป็น 

และตัวอักษร ล�ำดับขีดท่ีถูกต้อง

คือ ผู้เรียนมักเข้าใจผิดเป็น 

ซ่ึงสอดคล้องกับนริศ วศินานนท์และสุกัญญา วศินานนท ์

(นริศ วศินานนท์ และ สุกัญญา วศินานนท์, 2019: 95) ที่

กล่าวไว้ว่า ผู้เรียนผู้สอนจ�ำนวนไม่น้อยนอกจากยังไม่ได้ให้

ความส�ำคัญต่อการเขียนอักษรจีนแล้ว ยังไม่เห็นถึงความ

ส�ำคัญของล�ำดับการเขียนของเส้นขีดอักษรจีนด้วย ผู้เรียน

หลายคนเห็นว่า อักษรจีนที่เขียนเป็นตัวๆจะไม่สามารถ

มองเห็นล�ำดับการเขียนก่อนหลังของเส้นขีดได้ อีกทั้งมี

นักศึกษาบางคนเห็นว่าอนาคตต่อไปผู้เรียนไม่จ�ำเป็นต้อง

เขียนอักษรจีน เพราะสามารถใช้คอมพิวเตอร์พิมพ์อักษร

จีนแทนมากย่ิงข้ึน จึงไม่จ�ำเป็นต้องให้ความส�ำคัญกับล�ำดับ

เส้นขีดอักษรจีน สิ่งเหล่านี้ล้วนเป็นสาเหตุหลักๆท่ีท�ำให้ผู้

เรียนเขียนล�ำดับขีดผิดพลาด

	 ข้อผิดพลาดที่เกี่ยวกับส่วนประกอบอักษรข้าง 

จากผลการวิจัยของนารีรัตน์ วัฒนเวฬุ (นารีรัตน์ วัฒนเวฬุ 

, 2018, 303) พบว่าเกิดข้อผิดพลาดของการเปลี่ยนแปลง

รูปลักษณะส่วนประกอบอักษรข้างมากท่ีสุดและส่วนใหญ่

เป็นการเขียนส่วนประกอบท่ีมีลักษณะคล้ายคลึงกัน ยก

ตัวอย่างเช่น ในอักษร  ผู ้

เรียนมักเขียนสลับต�ำแหน่งซ้ายขวาเนื่องจากเป็นหมวด

ค�ำที่คล้ายคลึงกันระหว่าง และ 

	 ซึ่งในกรณีนี้จะสามารถเชื่อมโยงไปถึงข้อผิดพลาด

ในการเขียนอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวและโครงสร้างรวม 

ยกตัวอย่างเช่น อักษร เป็นอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว 

ล�ำดบัขีดท่ีถูกต้องคอื แต่ผูเ้รยีนมกัเขียนผดิเป็น 

 ส่วนอักษรโครงสร้างรวมพบว่าเกิดข้อผิด

พลาดในการเขียนล�ำดับขีดหมวดน�ำอักษรจีน  

เก่ียวข้องกบัการเดนิ ระยะทางหรอื

การกระท�ำของเท้า ในตัวอักษร  หลัก

การเขียนท่ีถูกต้องคือ เขียนโครงสร้างด้านในก่อนด้าน

นอก แต่ผู้เรียนมักเขียนโครงสร้างด้านนอกก่อนด้านใน 

ซ่ึงผิดหลักการเขียนหรือเกิดจาก

ความเคยชินของผู้เรียนนั่นเอง

	 นอกจากนี้ยังมีผลการวิจัยของภูมรินทร์ ภิรมย์



วารสารวิชาการมหาวิทยาลัยอีสเทิร์นเอเชีย
ฉบับสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ปีที่ 11 ฉบับที่ 2 ประจ�ำเดือน พฤษภาคม-สิงหาคม 2564 31

เลิศอมร (ภูมรินทร์ ภิรมย์เลิศอมร, 2012: 46-49) ท่ีมี

ข้อค้นพบว่า ข้อผิดพลาดด้านการเขียนตัวอักษรจีนของ

นิสิตสาขาวิชาภาษาจีน มหาวิทยาลัยบูรพา สามารถ

จ�ำแนกได้ 2 ลักษณะ ลักษณะที่ 1 คือ ความผิดพลาด

ในระดับการเขียนตัวอักษร แบ่งได้เป็น เส้นขีดผิดพลาด 

ส่วนประกอบผิดพลาด โครงสร้างผิดพลาด ลักษณะ

ที่ 2 คือ ความผิดพลาดในระดับการใช้ตัวอักษร แบ่งได้

เป็น การใช้ตัวอักษรท่ีมีรูปร่างใกล้เคียงกันมาแทนที่เช่น 

เขียนเป ็น 

เขียนเป็น  เป็นต้น การใช้ตัวอักษรท่ีมี

เสียงพ้องหรือคล้ายกันมาแทนท่ีเช่น 

เ ขี ย น เ ป ็ น   เ ขี ย น

เป ็น  เป ็นต ้น การใช ้ ตัวอักษรที่

รู ป ร ่ า ง แ ล ะ เ สี ย ง ใ ก ล ้ เ คี ย ง กั น ม า แ ท น ท่ี เ ช ่ น 

เป็นต้น และการใช้ตัวอักษรที่ เสียงและรูป

ร่างไม่เกี่ยวข้องกันมาแทนที่เช่น เขียนเป็น 

เป็นต้น ซึ่งปัญหาน้ีส่วนใหญ่จะปรากฏในกลุ่มผู้เริ่มเรียน

เท่านั้น เนื่องจากตอนเร่ิมเรียนผู้เรียนยังไม่คุ้นเคยกับตัว

อักษรจีน เกิดความสับสนได้ง่ายแต่เมื่อเรียนไปถึงระดับ

กลางหรือระดับสูง ผู้เรียนพบเจอค�ำศัพท์บ่อยขึ้น ปริมาณ

ค�ำศัพท์ที่เรียนรู้มีจ�ำนวนมากขึ้น ปัญหาการใช้ค�ำพ้องเสียง

มาแทนที่ก็จะค่อยๆลดลงและหมดไปในท่ีสุด

	 จากปัญหาที่กล่าวมาข้างต้นท�ำให้ผู้เขียนเกิดการ

รวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับกลยุทธ์ต่างๆที่ใช้ในการสอนตัว

อักษรจีนเพื่อเป็นแนวทางในการสอนตัวอักษรจีนให้แก่ผู้

เรียนชาวไทย

 

การสอนเส้นขีด

	 เกา เหยียน (Gao Yan, 2016: 24) กล่าวว่า 

เส้นขีดหมายถึง ส่วนประกอบพื้นฐานของตัวอักษรจีนที่

แยกออกมาและเป็นส่วนประกอบของอักษรจีนที่เล็กที่สุด 

โดยมีจุดเริ่มต้นตั้งแต่การจรดปลายดินสอหรือปากกาเพื่อ

เริ่มเขียน จนถึงยกปลายขึ้นเพื่อสิ้นสุดการเขียน เช่นนี้จะ

เรียกว่า หน่ึงเส้นขีด ตัวอักษรจีนนั้นไม่ว่าจะมีรูปทรงเรียบ

ง่ายหรือซับซ้อนล้วนเกิดจากการประกอบกันและเช่ือมต่อ

กันของเส้นขีด ดังนั้นการฝึกเขียนเส้นขีดจึงเป็นการฝึกขั้น

พื้นฐานที่สุดส�ำหรับการเรียนตัวอักษรจีนในผู้เรียนชาวต่าง

ชาติ

	 การสอนเส้นขีดควรเริ่มจากการสอนเส้นขีดพื้น

ฐานต่อด้วยเส้นขีดรวม ผู้เรียนสามารถพูดช่ือของเส้นขีด

พื้นฐานได้คล่องเพื่อเป็นการวางรากฐานที่ดีในการพูด

ล�ำดับขีดที่ถูกต้องของอักษรจีนในล�ำดับต่อไป รองลงมา

คือเส้นขีดบางส่วนของตัวอักษรจีนที่มีลักษณะคล้ายกัน

เช ่น เส ้นขีด  

 

เป็นต้น ถ้าหากผู้เรียนไม่สังเกตให้รอบคอบ

จะเกิดความสับสนท�ำให้ลากเส้นผิดพลาดได้ง่าย ดังนั้น ผู้

สอนต้องชี้ให้ผู้เรียนเห็นถึงความแตกต่างของเส้นขีดเหล่านี้

เพื่อลดโอกาสท่ีผู้เรียนจะเขียนอักษรจีนผิด และท่ีขาดมิได้

คือ การแนะน�ำเส้นขีดในต�ำแหน่งท่ีพบเจอบ่อยและเกิด 

ข้อผิดพลาดอยู่เสมอ ยกตัวอย่างเช่น

	 - เส้นขีด เป็นเส้นตวัดซ้าย ที่มี

ลกัษณะแบนราบ อยูด้่านบนสดุ พบเจอในตวัอกัษร

	 - เส้นขีด เป็นเส้นตวัดซ้ายแบบ

สั้นๆ มักจะอยู่ท่ีด้านซ้ายบน พบเจอในตัวอักษร 

	 - เส้นขีด มีวิธีการลากเส้นแบบสอง

ทิศทางคือ จากซ้ายบนไปขวาล่าง อีกด้านหนึ่งคือ จากขวา

บนไปล่าง ประเภทท่ี 1 ปรากฏบ่อยท่ีด้านบนซ้ายของค�ำ 

ได้แก่ หรือด้านบนของตัวอักษร  หรือด้าน

ล่างขวาของตัวอักษร  ประเภทท่ี 2 ปรากฏที่ด้าน

ล่างซ้ายของตัวอักษร  ประเภทที่ 3 ผู้

เรียนจะต้องให้ความสนใจกับการจัดเรียงเส้นขีดตัวอย่าง

เช่น เส้นขีด ในอักษร จะเป็น

ลักษณะบนและล่าง ไม่ได้วางต�ำแหน่งชิดกัน   ส่วนเส้น

ขีด ในอักษร  นั้นกลับเป็นลักษณะที่

อยู่ระนาบเดียวกันท้ังหมด

 

กลยุทธ์ในการสอนเส้นขีด

	 กลยุทธ์ท่ี 1 วิธีการให้ผู้เรียนท�ำความรู้จักเส้นขีด 

ให้ความส�ำคัญกับเส้นขีด ให้ผู้เรียนรู้ว่าตัวอักษรจีนหนึ่งตัว

เกิดจากการประกอบกันข้ึนมาของเส้นขีด ดังนั้นเส้นขีดจึง

ไม่สามารถแยกออกจากตัวอักษรจีนได้ นอกจากนี้เวลาท่ีผู้

สอนเลือกตัวอักษรจีนมาเป็นตัวอย่างในข้ันแรก อักษรจีน

ตัวนั้นควรจะต้องมีการประกอบกันข้ึนมาจากเส้นขีดหลาย



32 Vol. 11 No. 2 May-August 2021EAU HERITAGE JOURNAL
Social Science and Humanity

ขีดในตัวเดียวกันเพื่อให้ผู้เรียนได้เข้าใจถึงโครงสร้างโดย

รวมของตัวอักษรจีนมากขึ้น

	 หนังสือเรียนภาษาจีนในประเทศไทยส่วนใหญ่

ประโยคแรกที่ ผู ้สอนมักเจอคือค�ำว ่า หมาย

ถึง สวัสดี ดังนั้นอักษรจีนตัวแรกที่ผู ้เรียนได้สัมผัสคือ 

 ในกรณนีีเ้มือ่สอนค�ำว่า ทีแ่ปลว่า คณุ 

ผู้สอนควรอธิบายให้ผู้เรียนเข้าใจว่า ค�ำว่า สามารถแบ่ง

ออกเป็นสองส่วนคือ จากนั้นอธิบายเพิ่มเติม 

เกิดจากสองขีดประกอบกันคือเส้นขีด

และเส้นขีด ส่วนประกอบ แบ่งออก

เป็นสองส่วนคือ  เกิดจาก

สองขีดประกอบกันคือเส้นขีด และเส้นขีด 

แ ล ะ เ ส ้ น ขี ด ที่ ต วั ด ไ ปท า ง ซ ้ า ย แ ล ะ

ขวา   ส ่วนค�ำว ่า  หมายถึง ดี  แบ ่งออกเป ็น

ส อ ง ส ่ ว น คื อ  

เ กิ ด จ า ก ส า ม ขี ด ป ร ะ ก อ บ กั น คื อ เ ส ้ น ขี ด

ส่วนประกอบ เกิดจากสามขีดประกอบกันคือเส้นขีด

แ ล ะ เ ส ้ น ขี ด

ดังนั้นในอักษรจีนค�ำว่า นอกจาก 

เส้นขีด ที่ไม่ปรากฏอยู่ในค�ำศัพท์นี้แล้ว ผู ้

เรียนจะได้รู้จักเส้นขีดพ้ืนฐานทั้งหมดจากตัวอักษรน้ีพร้อม

กับรู้จักตัวอักษรจีนในเวลาเดียวกัน ดังนั้นจึงเป็นสิ่งจ�ำเป็น

อย่างยิ่งที่ในขณะผู้สอนเลือกตัวอักษรจีนมาเป็นตัวอย่าง

ในการฝึก ควรเลือกอักษรจีนที่มีเส้นขีดค่อนข้างน้อยห

รือที่ใช้บ่อยในชีวิตประจ�ำวัน ไม่ว่าจะเป็นการยกตัวอย่าง

โดยการเขียนบนกระดานด�ำ การใช้การ์ดเป็นสื่อการสอน

หรือการใช้ส่ือมัลติมีเดียต่างๆและควรใช้สีแดงหรือสีอื่นๆ

ท�ำสัญลักษณ์ทิศทางของเส้นขีด ในกลยุทธ์นี้การที่ผู้เรียน

สามารถพูดชื่อของเส้นขีดที่ปรากฏในตัวอักษรจีนได้ถือ

เป็นการบรรลุวัตถุประสงค์

	 กลยุทธ์ที่ 2 วิธีการคัดเส้นขีด นอกจากการสอน

ให้ผู้เรียนรู้จักชื่อของเส้นขีดแล้ว ในขณะเดียวกันผู้สอน

ควรอธิบายทิศทางการจรดปลายดินสอหรือปากกาในการ

เขียนเส้นขีดอย่างละเอียด ตัวอย่างเช่น เส้นแนวขวางจะ

ต้องเร่ิมจากซ้ายไปขวา เส้นแนวต้ังจะเริ่มจากบนลงล่าง 

เส้นตวัดซ้ายจะเร่ิมจากซ้ายบนลงล่างตวัดไปทางซ้าย เส้น

ตวัดขวาจะเริ่มจากขวาบนลงล่างตวัดไปทางขวา เส้นตวัด

เล็กๆจากซ้ายบนไปขวาล่างชี้จากซ้ายไปขวาหรือจากขวา

ไปซ้ายและเส้นตวัดขึ้น จากปิดปากกาจากด้านล่างซ้ายไป

ขวาบน ฯลฯ เวลาฝึกคัดผู้สอนควรแนะน�ำให้ผู้เรียนฝึกใน

สมุดตารางสี่เหลี่ยมท่ีใช้คัดอักษรจีนเพ่ือช่วย

ในการก�ำหนดขนาดของเส้นขีดแต่ละเส้น นอกจากนี้ยัง

สามารถฝึกกับสมุดแบบฝึกคัดตามรอยประเพื่อให้ผู้เรียน

คุ้นชินกับทิศทางของเส้นขีด

	 กลยุทธ์ที่ 3 วิธีการฝึกฝนเส้นขีด เป็นอีกหนึ่ง

กลยุทธ์ท่ีส�ำคัญท่ีจะสามารถช่วยให้ผู้เรียนเขียนอักษรจีน

ได้ถูก วิธี สามารถแบ่งได้เป็น 6 วิธีย่อย ดังนี้

	 - วิธีย่อยที่ 1 วิธีหาเส้นขีดที่เหมือนกัน ยกตัวอย่าง

เช่น ให้ใช้ปากกาสีแดงก�ำกับเส้นขีดท่ีเหมือน

กันในกลุ่มอักษรจีนสามตัวนี้คือเส้นขีด

	 - วิธีย่อยท่ี 2 วิธีแยกส่วน วิธีนี้จะช่วยผู้เรียนใน

เรื่องโครงสร้างการประกอบกันของเส้นขีด ยกตัวอย่างเช่น 

สามารถแยกส่วนเป็นเส้นขีดใด

	 - วิธีย่อยท่ี 3 วิธีนับล�ำดับขีด วิธีนี้จะช่วยให้ผู้เรียน

มคีวามเข้าใจในการเขยีนเส้นขดีนัน้ๆมากขึน้และสามารถใช้

พจนานุกรมจีนในการหาค�ำศัพท์ได้สะดวกข้ึน ยกตัวอย่าง

เช่น ในกลุ่มตัวอักษรจีน ให้ผู้เรียน

บอกจ�ำนวนขีดของอักษรจีนต่อไปนี้ ในกลุ่มตัวอักษรจีน

 ให้ผู้เรียนหาจ�ำนวนเส้นขีดที่เยอะ

ท่ีสุด หรือน้อยท่ีสุดหรือเท่ากัน

	 - วิธีย่อยท่ี 4 วิธีประกอบกันของเส้นขีด วิธีนี้ผู้

สอนจะยกตัวอย่างเส้นขีดบางขีดท่ีสามารถน�ำมาประกอบ

กันเป็นตัวอักษรจีนตัวใหม่ให้ผู้เรียนฝึกคาดเดา ยกตัวอย่าง

เช่น เส้นขีด กบัเส้นขีด สามารถ

ประกอบกันเป็นตัวอักษรจีน เป็นต้น

	 - วิธีย่อยท่ี 5 วิธีเพ่ิม-ลดเส้นขีด วิธีนี้ท�ำให้ผู้เรียน

ทราบว่า อักษรจีนตัวใดท่ีเพิ่มหรือลดเส้นขีดแล้วสามารถ

กลายเป็นอกัษรตวัอืน่ วธินีีจ้ะท�ำให้ผูเ้รยีนตระหนกัถงึความ

ส�ำคัญของเส้นขีด ยกตัวอย่างเช่น ตัวอักษร  เมื่อเพิ่ม

เส้นขีด จะกลายเป็นอักษรตัวใด ตัวอักษร  

เมื่อลดเส้นขีด จะกลายเป็นอักษรตัวใด

	 - วิธีย่อยท่ี 6 วิธีวิเคราะห์เส้นขีดท่ีมีความคล้าย

กัน ยกตัวอย่างเช่น เส้นขีด

เส้นขีด กบัเส้นขีด เส้น

ขดี
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กับเส้นขีด เส้นขีดที่คล้ายกันเหล่านี้

ถ้าผูเ้รยีนไม่รูจ้กัสงัเกตและแยกแยะจะท�ำให้เขยีนผดิได้ง่าย 

ผู้สอนจ�ำเป็นต้องแยกกลุ่มตัวอักษรจีนที่มีเส้นขีดเหล่านี้

และอธิบายให้ชัดเจน

 

การสอนล�ำดับขีด

	 นพพิชญ์ ประหวั่น (2004 : 24)  กล่าวว่าอักษร

จีนต้ังแต่สองขีดขึ้นไป มักเกิดปัญหาในการเขียนล�ำดับขีด 

ล�ำดบัขดีของตวัอกัษรจีนกับรูปอกัษรจีนมคีวามเกีย่วข้องกนั

อยู่มาก ส�ำหรับคนที่เรียนรู้ตัวอักษรจีนช่วงแรกอาจรู้สึกว่า

อกัษรจนีมคีวามซับซ้อน แต่ในความเป็นจรงิแล้วอกัษรจีนมี

หลักการเขียนพื้นฐานคือ เส้นขวางก่อนเส้นตั้ง  

เส้นซ้ายก่อนเส้นขวา  เส้นบนก่อนเส้นล่าง 

 จากซ้ายไปขวา จากนอกเข้า

ใน  จากนอกเข้าในเสรจ็แล้วจึงปิด  

ส่วนกลางก่อนสองข้าง  หลกัการเหล่านีด้เูหมอืน

ง่ายต่อการเข้าใจแต่ส�ำหรับผู้เรียนชาวไทยที่ไม่เคยสัมผัส

กับตัวอักษรจีนและไม่มีความรู้เก่ียวกับตัวอักษรจีน เพียง

แค่ได้ฟังหลักการพื้นฐานเหล่านี้อย่างเดียวอาจส่งผลให้เกิด

ความสับสนในทิศทางของการจรดปลายปากกา ตัวอย่าง

เช่น หลักการเส้นขวางก่อนเส้นตั้ง ถ้าหากผู้สอนแนะน�ำตัว

อักษรจีน และ  แน่นอนว่าง่ายส�ำหรับการท�ำความ

เข้าใจแต่เมื่อแนะน�ำตัวอักษรจีน อาจเกิดความเข้าใจ

ผดิว่าล�ำดบัขดีคอื ซ่ึงเป็น

หลักการเขยีนทีไ่ม่ถูกต้อง ดงันัน้ในการสอนการเขยีนล�ำดบั

ขีด ผู้สอนควรเริ่มจากการวิเคราะห์โครงสร้างของอักษร

จีนตัวนั้นๆเป็นอันดับแรก หลังจากนั้นค่อยจ�ำแนกส่วน

ประกอบแต่ละส่วนตามหลักการเขียนพื้นฐานที่ได้กล่าว

ไปแล้วข้างต้น ยกตัวอย่างเช่น ในการสอนล�ำดับขีดของ

อักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว  สามารถแยกส่วนประกอบ

ได้เป็นสามส่วนคือ  ตามล�ำดับ หลังจากนั้นท�ำ

ตามหลักการเส้นบนก่อนเส้นล่าง จึงได้ล�ำดับขีดท่ีถูกต้อง

คือ  หรืออักษรจีนโครงสร้าง

เดี่ยว  สามารถแยกส่วนประกอบได้เป็นสองส่วนคือ 

หลักจากนั้นท�ำตามตามหลักการเส้นบนก่อน

เส้นล่างจึงได้ล�ำดับขีดที่ถูกต้องคือ 

	 อักษรจีนบางตัวมีเส้นขีดและรูปร่างคล้ายกัน

แต่ล�ำดับขีดแตกต่างกัน   ยกตัวอย่างเช่น ตัวอักษร มี

ล�ำดับขีดคือ ตัวอักษร มีล�ำดับ

ขดีคอื อกัษรจนีสองตวัน้ีได้รับ

ผลกระทบจากทิศทางการจรดปลายปากกาจากจุด ใน

เส้น ของตัว หันไปด้านใน ซึ่ง

หมายความว่าหลังจากยกปลายปากกาแล้วทิศทางของ

ปลายปากกาจะไปต่อท่ีเส้น ซ่ึงจะสะดวกต่อการเขียน

แต่ในทางกลบักนัจดุ ในเส้น ของ

ตัว หันไปด้านนอก ซึ่งหมายความว่าหลังจากยกปลาย

ปากกาแล้วทิศทางของปลายปากกาจะไม่จรดต่อท่ีเส้น

ไหนอีก จึงจ�ำเป็นต้องเขียนเส้นขีด ก่อนเส้น

ขีด  นั่นเอง 

กลยุทธ์ในการสอนล�ำดับขีด

	 กลยุทธ์ท่ี 1 วิธีการเขียนบนกระดานด�ำแจกแจง

ล�ำดับขีดให้ผู ้ เรียน ยกตัวอย่างเช่น วิธีนี้

สามารถเช่ือมโยงไปถึงหลักการเขียนพื้นฐานของอักษร

จีนหรือผู้สอนอาจเขียนตัวอักษรจีนบนกระดานด�ำแล้วใช้

ปากกาสีแดงก�ำหนดล�ำดับของขีดของแต่ละขีด

	 กลยุทธ์ที่ 2 วิธีการฝึกเขียนล�ำดับขีด สามารถ

แบ่งได้เป็น 4 วิธีย่อย 1) การพูดปากเปล่า ผู้สอนก�ำหนด

ตัวอักษรจีนให้ผู ้เรียนพูดชื่อเส้นขีดเรียงไปตามล�ำดับขีด

ที่ถูกต้อง 2) การก�ำหนดล�ำดับตัวเลขล�ำดับขีดลงในภาพ

ตัวอักษรจีน โดยผู้สอนอาจใช้สื่อการสอนมัลติมีเดียท�ำให้

ผู้เรียนเข้าใจได้ง่ายยิ่งขึ้น 3) ผู้สอนก�ำหนดตัวอักษรจีน

โดยให้ผู้เรียนตอบล�ำดับที่อยู่ในเส้นขีดของตัวอักษรหรือ

ถามโดยการก�ำหนดช่ือเรียกของเส้นขีดว่าอยู่ในล�ำดับใด 

4) อธิบายเหตุผลของการเขียนล�ำดับขีด โดยให้ผู้เรียนใช้

การคิดวิเคราะห์ตามหลักการเขียน เช่นตัวอักษร มีวิธี

เขียนท่ีถูกต้องอย่างไรพร้อมท้ังอธิบายเหตุผลเพ่ือทบทวน

ความเข้าใจของผู้เรียนอีกครั้ง

 

การสอนอักษรจีนโครงสร้างเด่ียว

	 เพื่อช่วยให้ผู ้ เรียนชาวไทยเข้าใจในอักษรจีน

โครงสร้างเดี่ยวได้มากข้ึน ประการท่ี 1 ผู้สอนต้องแนะน�ำ

รูปร่าง ของตัวอักษรจีน ค�ำอ่าน และการเขียนท่ีถูกต้อง 

ประการที ่2 ให้ผูเ้รยีนเข้าใจความหมายและการใช้ตวัอกัษร

จีนเหล่านั้น ยกตัวอย่างเช่น เมื่อสอนค�ำว่า ควรอธิบาย

ไปถงึก�ำเนดิอกัษรจนี โดยการ

วาดรูปวงกลมสองวงซ้อนกันพร้อมท้ังให้ผู้เรียนอ่านออก

เสียงและสอนการเขียน นอกจากนี้ควรช้ีให้ผู้เรียนเห็นถึง
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ความหมายท่ีเก่ียวกับดวงอาทิตย์จากอักษรตัวอื่นหรือค�ำ

ศัพท์ค�ำอื่น เช่น  หมายถึง วันอาทิตย์ เน้น

ย�้ำให้ผู้เรียนเข้าใจว่าความหมายที่ใช้กันทั่วไปของ ว่า

เกี่ยวกับวันเวลาหรือแสงสว่าง เช่น ค�ำว่า หมายถึง 

แสงสว่าง เป็นต้น ถึงแม้ว่าการสอนตัวอักษรจีนโครงสร้าง

เดี่ยวจะเริ่มต้นจากการจ�ำเป็นรูปภาพ แต่อย่างไรก็ตามการ

เรียนตัวอักษรจีนผู้เรียนควรเรียนรู้ทั้งสามด้านคือ รูป เสียง

และความหมาย

ภาพ 1 จาก https://www.blockdit.com/

posts/5ecde3bf4e97dd3fca306643 

กลยุทธ์ในการสอนอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว

	 กลยุทธ์ที่ 1 การยกตัวอย่างอักษรจีนโครงสร้าง

เดี่ยว สามารถประยุกต์ใช้ได้หลายวิธี ยกตัวอย่างเช่น การ

วาดภาพเพื่อสื่อความหมายตัวอักษร เช่น ตัวอักษร 

หมายถึง ต้นไม้ ผู้สอนอาจวาดต้นไม้ 1 ต้นโดยมี  

แฝงอยู ่ในรูปภาพหลังจากนั้นใช้บัตรค�ำท่ีเป็นตัวอักษร

โครงสร้างเดี่ยวเพื่อเป็นการทบทวนอีกครั้ง

	 กลยุทธ์ที่ 2 การอธิบายอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว 

หลังจากผู้เรียนเข้าใจรูป เสียงและความหมายของตัวอักษร 

ขั้นตอนสุดท้ายคือการเขียน เป็นที่ทราบกันโดยทั่วไปว่า

อักษรจีนมีต้นก�ำเนิดมาจากอักษรภาพจนวิวัฒนาการมา

จนถึงปัจจุบัน ลักษณะที่ส�ำคัญ 5 ประเภทคือ ประเภทที่ 

1 อักษร เช่น 

ประเภทที่ 2 อักษร  เช่น 

 ประเภทที่ 3 อักษร  

เช่น  ประเภทที่ 4 อักษร

เช่น ประเภท

ที่ 5 ภาษาจีนมีอักษรจีนตัวเต็ม และ

อักษรจีนตัวย่อ ทั้ง 2 ประเภทนี้ยังสามารถ

แยกเป็นอักษรโครงสร้างเดี่ยวและอักษรโครงสร้างรวมได ้ 

(Zhang Jingxian 2005:18)

ภาพ 2 จาก https://sites.google.com/site/up 

ajak025/taw-xaksr

	 กลยุทธ ์ ท่ี 3 การสาธิตวิธี เ ขียนตัวอักษรจีน

โครงสร้างเดี่ยว หลังจากผู ้เรียนเข้าใจรูปและเสียงของ

อักษรนั้นๆแล้ว ขั้นตอนต่อไปคือการให้ผู ้เรียนฝึกเขียน

เนื่องจากตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวข้ึนอยู่กับหลักการ

เขียนพื้นฐาน ดังนั้นการเขียนตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว

ควรฝึกเขียนเส้นขีดและล�ำดับขีดให้ต่อเน่ืองและในขณะ

เขียนผู้สอนควรเน้นให้ผู้เรียนพูดชื่อของเส้นขีดเรียงตาม

ล�ำดับหรือให้ผู้เรียนฝึกในสมุดคัดจีน

	 กลยุทธ์ท่ี 4 การฝึกอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว วิธี

นี้สามารถแยกออกได้เป็น 4 วิธีย่อยคือ 1) วิธีการก�ำหนด 

คือก�ำหนดให้ผู ้เรียนหาตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวจาก

ตัวอักษรจีนโครงสร้างรวม ยกตัวอย่างเช่น หาอักษร 

 จากอักษรจีนเหล่านี้  2) วิธี

วิเคราะห์ คือให้ผู้เรียนแยกส่วนประกอบของตัวอักษรจีน

โครงสร้างรวมให้เหลือเป็นตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว วิธี

นี้จะท�ำให้ผู้เรียนเรียนรู้ตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวมากขึ้น

รวมถึงโครงสร้างการประกอบกันของตัวอักษรอีกด้วย ยก

ตัวอย่างเช่น อักษรจีนเหล่านี้เกิดจากจากการประกอบกัน

ของส่วนประกอบใด  3) วธิจัีดกลุ่ม

ตัวอักษร วิธีนี้ผู้สอนควรยกตัวอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวที่

เคยสอนก่อนหน้านี้มาให้ผู ้เรียนลองจับคู่ว่าอักษรจีนตัว

ไหนสามารถประกอบกันขึ้นเป็นอักษรโครงสร้างรวมตัว

ใหม่ได้ ยกตัวอย่างเช่น  4) วิธี

การสร้างค�ำใหม่ ยกตัวอย่างเช่น  สามารถน�ำไปคู่กับ

อักษรตัวไหนแล้วเกิดค�ำศัพท์ใหม่ข้ึน 

 

การสอนหมวดน�ำอักษรจีนและส่วนประกอบอักษรข้าง

	 โดยท่ัวไปแล้วผู้คนเรียกส่วนประกอบอักษรข้าง

เป็นส่วนประกอบในการสร้างตัวอักษรจีน แต่ในความเป็น
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จรงิความหมายของส่วนประกอบอกัษรข้าง และ

หมวดน�ำอักษรจีน ไม่ได้เหมือนกันทั้งหมด ส่วน

ประกอบอักษรข้างเกิดจากอักษรจีนโครงสร้างรวมท่ีอาศัย

การประกอบกันข้ึนระหว่างเส้นขีดและหน่วยโครงสร้างใน

การประกอบกนัขึน้มา ส่วนหมวดน�ำในอกัษรจนีมไีว้เพือ่จดั

ระบบคลังค�ำศัพท์ในพจนานุกรม เพื่อสะดวกในการสืบค้น

ความหมายของค�ำศัพท์แบบแยกเป็นหมวดหมู่ เนื่องจาก

หมวดน�ำอักษรจีนบางชนิดมีบทบาทส�ำคัญกับตัวอักษร

จีนบางตัวจึงเรียกส่วนนี้ว่า หมวดน�ำ ถึงแม้โดยท่ัวไปแล้ว

หมวดน�ำจะสามารถท�ำหน้าที่เป็นส่วนประกอบด้านข้าง

ได้ แต่ส�ำหรับส่วนประกอบด้านข้างแล้วจะมีส่วนน้อยที่

สามารถใช้เป็นหมวดน�ำได้ หมวดน�ำในอักษรจีนจะแสดง

ถงึความหมายของค�ำและความหมายนัน้อาจมีการเชือ่มโยง

กับความหมายของส่วนประกอบอักษรข้างด้วย แต่ส�ำหรับ

ส่วนประกอบอักษรข้างนั้นมีทั้งที่แสดงถึงความหมาย เสียง 

และบางส่วนใช้แค่เป็นส่วนประกอบร่วมของตัวอักษรจีน

เท่าน้ัน ไม่ได้แสดงถึงความหมายใดๆในตัวอักษร ดังนั้นจึง

ไม่สามารถกล่าวได้ว่า ส่วนประกอบอกัษรขา้ง 

และหมวดน�ำอักษรจีน มีความหมายเหมือนกัน

ทั้งหมด

	 หมวดน�ำอักษรจีนไม่เพียงแต่เป็นส่วนประกอบท่ี

ส�ำคัญของตัวอักษรจีนแต่ละตัว แต่ยังบ่งบอกความหมาย

ในตัวอักษรจีนและใช้ในการค้นหาค�ำศัพท์ในพจนานุกรม 

เพราะฉะน้ันการสอนเร่ืองหมวดน�ำอักษรจีน ไม่เพียงแต่

ช่วยให้ผู้เรียนเชี่ยวชาญในการใช้พจนานุกรมจีน ปลูกฝัง

ให้ผูเ้รยีนมคีวามสามารถในการแก้ไขปัญหาด้วยตนเองแล้ว

นั้น วัตถุประสงค์ท่ีส�ำคัญที่สุดคือ การให้ผู้เรียนเข้าใจความ

หมายของหมวดน�ำอักษรจีนที่พบเจอบ่อยในแต่ละชนิด 

เข้าใจถึงกฎเกณฑ์การสร้างตัวอักษรจีน รู้จักตัวอักษรจีน

เพิ่มขึ้นในระยะเวลาอันสั้น (Zhang Hesheng, 2006:136)

กลยุทธ์ในการสอนหมวดน�ำอักษรจีนและส่วนประกอบ

อักษรข้าง

	 1. ชื่อเรียกหมวดน�ำอักษรจีน

	 ลักษณะของหมวดน�ำอักษรจีนวีระชาติ วงษ์สัจ

จา (วีระชาติ วงษ์สัจจา 2008:136) ได้แบ่งออกเป็น 2 

ลักษณะ ได้แก่ 1.หมวดค�ำอิสระ หมายถึง ค�ำ  ท่ีมีความ

หมายในตนเองและสามารถเขียนเดี่ยวๆได้ เช่น  

เป็นต้น 2. หมวดค�ำไม่อิสระ คือ หมวดค�ำที่

มีความหมายในตนเอง แต่ไม่สามารถเขียนเดี่ยวๆได้จะ

ต้องประกอบกับส่วนอื่นถึงจะถือเป็นค�ำ  เช่น หมวดน�ำ

มีความหมายเกี่ยวข ้อง

กับต้นไม้ใบหญ้า :  หมายถึง หญ้า,  หมายถึง 

ดอกไม้,  หมายถึง ชา ; หมวดน�ำ   

มีความหมายเกี่ยวข้องกับภาษา ค�ำพูด 

:  หมายถึง พูด,  หมายถึง อ่าน,  หมายถึง 

ภาษา; หมวดน�ำ  มีความ

หมายเกี่ยวข้องกับมือหรือการกระท�ำต่างๆ :  หมายถึง 

ตี เป็นต้น ในกระบวนการเรียนข้ันต้นนั้นไม่จ�ำเป็นต้องให้

ผู้เรียนท่องจ�ำชื่อของหมวดน�ำอักษรจีนแต่ควรให้ผู้เรียนฟัง

และเขียนหมวดน�ำอักษรจีนนั้นข้ึนด้วยตนเอง การท�ำเช่น

นี้เพื่อเป็นการเตรียมพร้อมส�ำหรับผู้เรียนในการวิเคราะห์

อักษรจีนโครงสร้างรวมต่อไป

	 2. การเขียนหมวดน�ำอักษรจีน

	 การเขียนหมวดน�ำอักษรจีนควรเช่ือมต่อกับการ

สอนการเขียนล�ำดับขีด ควรให้ผู้เรียนดูวิธีเขียนล�ำดับขีด

ของหมวดน�ำอักษรจีน พร้อมท้ังพูดถึงช่ือของล�ำดับขีด

นั้นๆ ในขณะเดียวกันควรเน้นย�้ำผู ้เรียนเก่ียวกับหมวด

น�ำอักษรจีนท่ีปรากฎอยู ่ด้านข้างซ้ายและด้านข้างขวา

ย่อมเกิดการเปลี่ยนแปลงของล�ำดับขีด ยกตัวอย่างเช่น 

ใ น ตั ว อั ก ษ ร 

ใ น ตั ว อั ก ษ ร 

จะเห็นได้ว่าเม่ือน�ำหมวดค�ำอิสระเหล่าน้ีมาใช้

เป็นส่วนประกอบของอักษรข้างของอักษรจีน ลักษณะ

ล�ำดับขีดจะเปลี่ยนแปลงไป

	 3. ต�ำแหน่งท่ีพบบ่อยของหมวดน�ำอักษรจีน

	 ผู ้ สอนควรอธิบายต� ำแหน ่ งที่พบบ ่อยของ

หมวดน�ำอักษรจีน เช ่น หมวดน�ำ 

มักอยู ่ ต� ำแหน ่ งด ้ านขวาของตั ว

อักษรจีน หมวดน�ำ   

มักอยู่ต�ำแหน่งด้านซ้ายของตัวอักษร

จี น  ห ม ว ด น� ำ  

มักอยู ่ด้านบนต�ำแหน่งของตัวอักษร

จีน   หมวดน� ำ   

มกัอยูต่�ำแหน่งด้านล่างของตวัอกัษร

จนี   การสอนด้วยวธินีีเ้พือ่เป็นการเน้น

ย�ำ้ให้ผูเ้รยีนรูจ้กัสงัเกตตวัอกัษรจนีทีม่กัมส่ีวนประกอบของ

หมวดน�ำเหล่านี้ปรากฏอยู่
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	 4. หมวดน�ำอักษรจีนที่แสดงชนิดของความหมาย

	 หมวดน�ำอักษรจีนสามารถแสดงชนิดของความ

หมายในตัวอักษรซึ่งอาจจะระบุถึงขอบเขตความหมาย 

หรือมีความเก่ียวข้องกับสิ่งของ สรรพสิ่งต่างๆ ยกตัวอย่าง

เช่น มคีวามเกีย่วข้องกบัเพศ

หญิง มคีวามเก่ียวข้องกบั

ดวงอาทิตย์ ในบางคร้ังอาจมีความสัมพันธ์ทางอ้อม เช่น 

ส่วนประกอบของ 

อาจเกี่ยวข้องกับมือหรือกับการกระท�ำต่างๆ ดังที่เหยียน  

เหวินหมิง (Yan Wenming 2006:325) กล่าวไว้ว่า การ

คัดสรรภาพจ�ำและเลือกหยิบจุดเด่นที่ชัดเจนที่สุดของสิ่งที่

ตาเห็นแล้วมุ่งสื่อสารถ่ายทอดสารนั้นออกมาเป็นตัวอักษร

ที่เสมือนภาพไปสู่ผู้รับสารให้เข้าใจตรงกันน้ันเป็นเสมือน

กระบวนการขัดเกลาต้องอาศัยประสบการณ์ตรงและพื้น

ฐานในชีวิต ในกระบวนการสอนส่วนประกอบนั้นควรจะให้

ผู้เรียนเข้าใจวิธีการให้เหตุผลแบบอุปนัยของส่วนประกอบ

นั้นให้ชัดเจน ซ่ึงเป็นสิ่งหน่ึงที่ช่วยให้ผู้เรียนจิตนาการออก

ถึงความหมายของตัวอักษรจีนนั้นๆ

กลยุทธ์ในการสอนอักษรจีนโครงสร้างรวม

	 กลยุทธ์ท่ี 1 วิธีอ่านออกเสียง ส่วนประกอบอักษร

ข้างไม่สามารถแยกออกจากการเรียนตัวอักษรจีนได้ ล้วน

ต้องผ่านการจ�ำแนกส่วนประกอบออกมาจากอักษรจีน

โครงสร้างรวม ยกตัวอย่างเช่น เมื่อผู้เรียนเรียนเรื่องส่วน

ประกอบอักษรข้างผู้สอนควรแนะน�ำชื่อของส่วนประกอบ

ต่างๆและแบ่งโครงสร้างส่วนประกอบให้ชัดเจน หลังจาก

นั้นค่อยประกอบตัวอักษรไปทีละขั้นตอน

	 กลยุทธ์ที่ 2 วิธีการฝึกเขียนล�ำดับขีด จ�ำเป็นต้อง

สอนการเขียนล�ำดับขีดอย่างชัดเจนต้ังแต่ล�ำดับขีดข้ันพื้น

ฐาน ผู้สอนควรให้ผู้เรียนพูดชื่อล�ำดับขีดแรกจนถึงล�ำดับ

ขีดสุดท้ายของตัวอักษรรวมถึงหลักการเขียนพื้นฐาน หาก

ใช้กระบวนการสอนในลักษณะน้ีก็จะท�ำให้ผู้เรียนมีความ

รู้ในการเขียนล�ำดับขีด เข้าใจวิธีการเขียนได้อย่างชัดเจน

แล้วยังสามารถจ�ำส่วนประกอบของอักษรจีนได้มากยิ่งขึ้น 

นอกจากนี้ผู้สอนควรเน้นย�้ำผู้เรียนถึงลักษณะของอักษรจีน

โครงสร้างรวมที่มักเขียนผิดเนื่องจากการเขียนอักษรจีนผิด

บ่อยและผิดซ�้ำในจุดเดิม ถ้าไม่ได้รับการแก้ไขต้ังแต่เริ่ม

ต้นจะมีผลต่อการเขียนอักษรจีนในอนาคต (Wang Ning 

1997, 25)

	 กลยุทธ์ที่ 3 วิธีการรวมตัวอักษร ให้ผู ้เรียนน�ำ

ส่วนประกอบของโครงสร้างเด่ียวที่เคยเรียนมาแล้วน�ำมา

ประกอบเป็นตัวอักษรใหม่ วิธีนี้จะช่วยให้ผู ้เรียนเข้าใจ

ต�ำแหน่งท่ีปรากฏของส่วนประกอบได้อย่างชัดเจน ใน

ขณะเดียวกันยังสามารถช่วยให้ผู้เรียนเข้าใจถึงโครงสร้าง

ของตัวอักษรจีนตั้งแต่สองส่วนข้ึนไป ยกตัวอย่างเช่นส่วน

ประกอบข้างอกัษรจนี 

ที่เกี่ยวกับคนมักจะปรากฏอยู่ด้านซ้ายของตัวอักษร ถ้าน�ำ

ไปประกอบกับอักษรจีนโครงสร้างเดี่ยว 

จะได้เป็นตัวอักษรจีน  ตามล�ำดับ

	 กลยุทธ์ที่ 4 วิธีการจ�ำแนกส่วนประกอบอักษรข้าง

ท่ีคล้ายคลึงกัน ยกตัวอย่างเช่น 

เป็นส่วนประกอบที่เกี่ยวกับความยินดี ความ

เช่ือ การบูชาเทพหรือการแสดงออกทางความรู้สึก 

เป็นส่วนประกอบที่เกี่ยวกับ

เครื่องแต่งกาย สังเกตได้ว่าส่วนประกอบ 2 ตัวนี้ ถ้าผู้เรียน

ไม่ระมัดระวังจะท�ำให้เขียนส่วนประกอบผิดและท�ำให้ตัว

อกัษรจนีนัน้ไม่มคีวามหมาย เพราะฉะนัน้ผูส้อนควรจ�ำแนก

ค�ำท่ีมีส่วนประกอบคล้ายคลึงกันและให้ผู้เรียนฝึกจ�ำแนก

รวมถึงวิเคราะห์ท่ีมาของความหมายในตัวอักษรจีนนั้นๆ

ด้วยตนเอง

 

บทสรุป
	 กลยทุธ์การสอนตวัอกัษรจีนส�ำหรบัผูเ้รยีนชาวไทย

เป็นการวางแผนในระยะแรกเริ่มที่ผู้สอนจ�ำเป็นต้องค�ำนึง

ถึงเนื่องจากการให้ความส�ำคัญกับตัวอักษรจีนตั้งแต่เรื่อง

การสอนเส้นขีด การสอนล�ำดับขีด หมวดน�ำอักษรจีนส่วน

ประกอบอักษรข้าง อักษรจีนโครงสร้างเดี่ยวไปจนถึงอักษร

จีนโครงสร้างรวม สิ่งเหล่านี้ล้วนเป็นองค์ประกอบหลักที่

ส�ำคัญในการจัดการเรียนการสอนตัวอักษรจีน กลยุทธ์ใน

การสอนเส้นขีดและล�ำดับขีดผู้สอนควรเน้นให้ความส�ำคัญ

กับชื่อของเส้นขีด ล�ำดับเส้นขีด ทิศทางการลากเส้น วิธีการ

ฝึกฝนทีห่ลากหลายและการฝึกคดัในสมดุคดั 

กลยุทธ์ในการสอนหมวดน�ำอักษรจีนและส่วนประกอบ

อักษรข้างจะช่วยให้เพิ่มประสิทธิภาพการเรียนการสอน

ภาษาจีน เพราะถ้าผู้เรียนสามารถบอกถึงขอบเขตความ

หมายของส่วนประกอบส่วนใดส่วนหนึ่งในตัวอักษรจีนได้ 

ผู้เรียนจะสามารถเรียนรู้ค�ำศัพท์ได้ง่ายและรวดเร็วข้ึน จน

สามารถต่อยอดไปถงึอกัษรจนีโครงสร้างเด่ียวและอกัษรจนี



วารสารวิชาการมหาวิทยาลัยอีสเทิร์นเอเชีย
ฉบับสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ปีที่ 11 ฉบับที่ 2 ประจ�ำเดือน พฤษภาคม-สิงหาคม 2564 37

โครงสร้างรวม ผู้เรียนจะสามารถเช่ือมโยงระหว่างตัวอักษร

เก่าและตัวอักษรใหม่ที่มีส่วนประกอบเดียวกันได้ ท้ังหมดนี้

สอดคล้องกับโจวเจี้ยน (Zhou Jian, 2007 pp. 107-116) 

ทีก่ล่าวว่า การจดัการเรยีนการสอนตวัอกัษรจนีควรสอนตา

มกฏเกณฑ์ของตัวอักษรจีน เริ่มต้นจากเส้นขีดพื้นฐาน ให้

ความส�ำคัญกับล�ำดับเส้นขีด จ�ำเป็นต้องฝึกตามตัวอย่าง

และคัดลายมือ สอนโครงสร้างของตัวอักษรจีน สอนตาม

ขั้นตอนเส้นขีด ส่วนประกอบ อักษร ความรู้เดิมเป็นพื้น

ฐานของความรู้ใหม่ ควรมีการเชื่อมโยงระหว่างตัวอักษร

เก่าและตัวอักษรใหม่ท่ีมีส่วนประกอบเดียวกัน นอกจาก

นี้ผู้สอนควรมีการเน้นใช้ตัวอักษรจีนพื้นฐานท่ีพบเจอบ่อย

เพื่อช่วยให้ผู้เรียนเกิดความคุ้นชิน เน้นย�้ำผู้เรียนถึงลักษณะ

ข้อผิดพลาดของตัวอักษรจีนท่ีมักเขียนผิด เนื่องจากการ

เขียนตัวอักษรจีนผิดบ่อยและผิดซ�้ำในจุดเดิม ถ้าไม่ได้รับ

การแก้ไขตั้งแต่เริ่มต้นจะมีผลต่อการเขียนตัวอักษรจีนใน

อนาคต ดังนั้นถ้าผู้สอนมีการวางแผนการเรียนตัวอักษร

จีนอย่างเป็นขั้นตอนจะท�ำให้การจัดการเรียนการสอนตัว

อักษรจีนมีประสิทธิภาพมากยิ่งข้ึน
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